CAPITULO I - ESCOLA DE TIJOLOS VERMELHOS

Os tons amarelados de um por do sol dourado iluminavam o céu do oeste e
banhavam, em um esplendor momentaneo, a modesta rua da vila. As pequenas
¢ humildes moradias resplandeciam na gloria da transformagdo, enquanto o
suave brilho ambar repousava sobre elas. Ao passar, langou um raio trémulo de
luz sobre as janelas da velha escola de tijolos vermelhos, na estrada principal
— e entdo desapareceu lentamente sobre as colinas cobertas de faias e bordos

que coroavam o horizonte.

O desgastado estrado de madeira captou o ultimo lampejo de esplendor, e Ralph
Remington, sentado a sua mesa, ergueu os olhos cansados para encontrar o
brilho dourado. Um halo de luz repousava sobre sua cabeca, trazendo certa paz
ao seu espirito solitario. Ao ouvir a musica crepuscular da natureza, em seu fim
pianissimo [muito suave], ele quase se esqueceu dos fardos que carregava e que,

poucos momentos antes, pareciam tao pesados.

O balsamo aromadtico dos pinheiros entrava pelas janelas abertas, misturando-
se suavemente ao perfume da rosa silvestre e da roseira-brava. Com o murmurio
do riacho limpido, que corria sobre as pedras brancas e lisas, vinham aromas
deliciosos do vale dos fetos, onde a Natureza revelava alguns de seus segredos

maravilhosos a quem quisesse ouvir.

O mestre-escola inspirou longas e profundas respiracdes do ar perfumado e
sentiu-se momentaneamente revigorado. Entdo voltou-se novamente para os
papé€is sobre sua mesa e concentrou a consciéncia nos problemas de seus alunos.
Continuou trabalhando, indiferente ao que o cercava, enquanto o longo dia de
verdo chegava ao fim. As aves deixaram de esvoagar e o laborioso zumbido das

abelhas se dissolveu num indistinto e sonolento murmurio.

As inimeras formas de vida trémula da floresta cessaram instintivamente sua

agitacdo inquieta. A paz pairava sobre a paisagem: o dia chegara ao fim. Formas



estranhas e fantasticas surgiam gradualmente do creptsculo que se adensava,

acumulando-se nos cantos e entre os rudes bancos de madeira.

Mesmo assim, Ralph Remington permanecia sentado a sua mesa, de cabeca
baixa, aparentemente alheio a escuriddo que se adensava. Em retrospecc¢ao,
revivia os anos passados — exteriormente sereno, discreto, convencional, mas,
por dentro, movendo-se entre tempestades e conflitos at¢ o desfecho. Suas
provacdes comegavam a assumir forma concreta € uma crise parecia aproximar-

S¢€.

De repente, a sombra de uma figura apareceu na porta e uma voz metélica

enviou vibragdes discordantes através da quietude da noite.

— Ainda aqui, ¢? Fui até a Villa para te ver! Sonhando, Ralph? Bem, sonhos

ndo levam ninguém a lugar algum! Uh — este ¢ um lugar fantasmagorico!

Repentinamente despertado do seu devaneio, Ralph Remington levantou-se e

aproximou-se do intruso com a mao estendida: “Boa noite, Horace!”.

Por um momento, ficaram em siléncio, observando-se mutuamente. Entdo,
Horace Rathburn perguntou, com um tom que irritava os ouvidos do homem de

coragdo gentil a sua frente: “Entdo, vocé ja considerou a minha proposta?”.

— Isso teria sido um gasto desnecessario de forca mental, Horace! Minha

resposta para voc€ naquela noite foi definitiva.

— Posso entdo inferir que voc€ ndo usara sequer a influéncia que possui para
garantir o objetivo proposto? E um pedido pequeno — e mesmo assim traria

resultados altamente benéficos para todas as partes!

— Isso ndo ¢ algo para nds decidirmos. Os principais envolvidos no caso sao

0s Unicos que tém interesse.



— Uma posicao tola para assumir, Ralph Remington! Vocé influencia sua filha
em tudo e a natureza dela € uma réplica da sua: vocé € seu modelo, em resumo;
mas quando chega o momento mais importante da vida dela, também da sua,
vocé se afasta e a deixa a deriva, entregue a um simples capricho, um devaneio!

E melhor vocé reconsiderar o assunto!

— O tempo em que os pais decidiam os destinos dos filhos ja passou. Marozia
possui, de maneira incomum, as finas e agucadas intuigdes femininas. O
julgamento dela sera a voz decisiva neste assunto, assim como em outras

questdes que a envolvem!

Havia uma firmeza silenciosa na voz de Ralph Remington que Horace Rathburn
compreendia bem. No entanto, a persisténcia era sua caracteristica mais

marcante.

— Marque bem isto, Ralph! Nao estou com disposi¢ao para continuar sendo
enganado! A felicidade do meu filho estd em jogo e agora sera guerra até a

morte, a menos que vocé ceda! Ralph Remington permaneceu em siléncio.

O estalar da brita sob seus pés, enquanto caminhavam entre pinheiros e cicutas,
o canto dos grilos e o coaxar dos sapos no pantano distante eram os unicos sons
que quebravam a quietude da noite. Horace Rathburn nao suportava o siléncio.
Era um homem de agdo, e algo precisava ser dito ou feito a cada momento de
vigilia, ndo importando a natureza do que fosse dito ou feito. Sonhos, como ele

chamava os siléncios da alma — eram totalmente supérfluos.
— Vocé ouviu, Ralph? Guerra até a morte! A menos que vocé ceda.
— Vocé ja me viu ceder quando um principio estava em jogo?

Horace Rathburn lembrou-se imediatamente de varias ocasides no passado em
que a vontade inflexivel de Ralph Remington, empregada em favor do que era

certo, havia frustrado seus planos perversos — e a lembran¢a ndo era nada



agradavel. Ele se contraiu e se remexeu levemente sob o olhar direto e
penetrante que lhe era lancado na penumbra. Entdo, mudou seu método de

ataque.

— Um belo subterfugio esse: mandar sua filha para a escola em Utica, tendo
uma escola preparatoria aqui em Unadilla, da qual o meu ilustre colega, Ralph

Remington, € o... ah... hm... diretor!
— Poupe seu sarcasmo, Horace Rathburn! A ocasido nao justifica seu esforco.

— Mais uma vez, entdo, vocé recusa o meu pedido? Tem coragem de recusa-

lo, sabendo o que isso significa para sua filha em termos de um futuro brilhante?

— Eu me recuso a interferir, de qualquer forma, nos direitos e prerrogativas da
minha filha. Além disso, ndo quero que ela seja incomodada, sequer
minimamente, por quaisquer sugestoes ao retornar para casa. Esse € um assunto
sagrado demais para ser invadido de forma tao impiedosa, especialmente depois

do tom mercenario que vocé€ acabou de adotar.

— Entao, entendo que vocé estd dizendo que permitira que ela faga o que quiser,

mesmo que 1sso leve a miséria?

— Sua linguagem ¢ exagerada, Horace. Pessoas de inteligéncia e instrucao

raramente se tornam miseraveis! Elas podem ganhar o proprio sustento.

— Entdo modifique, se quiser. O que pensara, quando ver a bela Marozia

Remington trabalhando para ganhar o proprio sustento?

Uma subita e bela luz irradiou do expressivo rosto de Ralph Remington,
enquanto ele erguia a mao no gesto solene e forense que o caracterizava quando

sua alma estava na arena, lutando pelo certo contra forcas visiveis ou invisiveis.



— Isso ndo seria o pior dos males! Mil vezes melhor que ela fosse até mesmo
uma miseravel do que uma noiva infeliz. Nenhum jugo ¢ tdo opressor quanto o
jugo matrimonial, quando une duas pessoas que vivem em planos diferentes.
Seu filho € materialista, minha filha ¢ idealista. Seria apenas mais um caso de
unido malformada e ¢ sempre o idealista quem sofre. Claude ndo perceberia a
disparidade, mas isso destruiria Marozia. Somente a verdadeira unido de almas

pode trazer felicidade a um casamento assim.

— Humm! Um sentimento um tanto esfarrapado e gasto, parece-me! Muito
mais adequado a era da cavalaria do que a esta! Eu lhe digo, Ralph — seu tom
mudou rapidamente para o de um promotor quase solicito, cuja simpatia se
expande de forma diretamente proporcional ao desinteresse crescente da vitima
em potencial — vocé e eu ja estamos na ladeira descendente da colina e para

nos 1Ss0 ndao importa tanto, mas eu posso ver as marcas de dedo na parede!

— Deixe-me dizer algo como um velho amigo. O dinheiro serd o poder
dominante. Em menos de uma década, vocé vera que ele sera o deus supremo.
Inteligéncia ndo tera mérito; na verdade, sera um obstaculo! Cultura, educagao,
linhagem: tudo estara em desvalorizacdo. O amor sera confirmado como aquilo
que todas as pessoas sensatas ja consideram, mera loucura ou tolice sentimental,
adequada apenas para jovens imaturos e garotas tolas. Marozia € sensata demais
para desperdicar todas as suas chances de progresso em troca de um sentimento
tolo como o que vocé expressou. Eu conheco algo do seu calibre mental e
ambigdo de se destacar por meio de esforcos intelectuais. Vocé sabe que isso

nao pode ser feito sem dinheiro... ou o seu equivalente, a influéncia!

— Horace, eu me recuso a continuar discutindo sobre esse nobre sentimento ¢

ndo vejo razao para prolongar esta conversa.

— Bem, pode ser que haja uma ou duas razdes do meu lado!



Tirou de um bolso interno um embrulho. O caminho de cascalho sob as cicutas
fundia-se, naquele ponto, a rua da aldeia e, na penumbra, Ralph Remington viu
o brilho malévolo nos olhos que estavam fixos nele. Um sapo preencheu a pausa
com seu coaxar gutural. Ralph estremeceu ao erguer o olhar para a beleza serena
dos céus. A voz metélica soou dspera em seus ouvidos sensiveis. As palavras

seguintes ecoaram com a precisao cortante de quem estd seguro de sua posicao.

— Com base nos dados que tenho, sei que o estado de suas finangas esta longe
de ser satisfatério, para dizer o minimo. Eu lhe ofereci a oportunidade de
recuperar sua fortuna arruinada e colocar sua filha em uma posi¢ao condizente
com seu carater e conquistas. Vocé desprezou minhas propostas. Esta vendo

estas notas? Estao vencidas!

A luz que se projetava do correio da aldeia, Horace Rathburn pdde ver o efeito
desse ultimo golpe. Sua vitima pareceu atordoada por um momento. Ele ndo

imaginara que as coisas tivessem chegado a tal crise.
— O que significa isso, Horace?

— Ah, eu as comprei, simplesmente.

— Isso ¢ um jogo de extorsdo... ou o qué?

— D& o nome que vocé quiser. Tenho certeza da minha posi¢ao legal nesse
assunto. Além disso, ndo me importo sequer um pouco. Agora voc€ vai aceitar

minhas condi¢des!

Seu modo havia se tornado, de repente, intolerdvel. Havia nele uma insoléncia
fria e arrogante que representava um insulto imensurdvel para o homem de
grande alma que caminhava ao seu lado. Um apito estridente lhes feriu os

ouvidos, quando o trem da noite contornou uma curva das colinas.



— Vou dar um tempo razodvel para voc€ pensar, mas vocé sabe qual ¢ a

alternativa. Boa noite.



